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(Akty ustawodawcze)

DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 2021/991
z dnia 7 czerwca 2021 r.

w sprawie podatku od dokowania we francuskich regionach najbardziej oddalonych oraz
zmieniajaca decyzje nr 940/2014/UE

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 349,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom panstw cztonkowskich,
uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (),

stanowiac zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawczg,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Postanowienia Traktatu majace zastosowanie do francuskich regionéw najbardziej oddalonych co do zasady nie
dopuszczaja jakiekichkolwiek réznic w opodatkowaniu migdzy produktami lokalnymi a produktami pochodzacymi
z Francji metropolitalnej lub z innych panstw czlonkowskich. W art. 349 Traktatu przewidziano jednak mozliwo$é
wprowadzenia szczeg6lnych rodkéw na rzecz regionéw najbardziej oddalonych ze wzgledu na wystepowanie trwa-
tych ograniczen, ktére maja wplyw na ich sytuacje gospodarcza i spoteczna.

(2)  Nalezy przyjac szczeg6lne Srodki, majace na celu w szczegdlnosci ustalenie warunkéw stosowania traktatéw do tych
regionéw. Takie szczegdlne $rodki powinny uwzgledniaé szczegéblne cechy charakterystyczne i ograniczenia tych
regionéw, nie podwazajac jednak integralnosci i spojnosci porzadku prawnego Unii, w tym rynku wewnetrznego
i wspdlnych polityk. Niekorzystne warunki konkurencji, jakich do§wiadczajg francuskie regiony najbardziej odda-
lone wymieniono w art. 349 Traktatu: oddalenie, wyspiarski charakter, mala powierzchnia, trudne uksztaltowanie
terenu i klimat oraz zalezno$¢ gospodarcza od niewielkiej liczby produktéw. Te trwale ograniczenia powoduja uza-
leznienie francuskich regionéw najbardziej oddalonych od importu surowcéw i energii, obowigzek tworzenia wigk-
szych zapaséw, a takze maly rozmiar rynku lokalnego polaczony ze stabo rozwinigta dzialalnoscig eksportows itd.
Polgczenie tcyh niekorzystnych warunkéw konkurencji przeklada si¢ na wyzsze koszty produkgji i tym samym na
ceng netto towaréw wytwarzanych lokalnie, ktére, przy braku srodkéw szczegdlnych, bytyby mniej konkurencyjne
w stosunku do réwnowaznych towaréw produkowanych gdzie indziej, nawet przy uwzglednieniu kosztéw dostawy
takich towaréw do francuskich regionéw najbardziej oddalonych. To zagrazaloby utrzymaniu produkcji lokalnej.
Dlatego tez nalezy wprowadzi¢ szczeg6lne Srodki celem wzmocnienia lokalnego przemystu poprzez poprawe jego
konkurencyjnosci.

(3)  Z my$la o przywréceniu konkurencyjnoici towaréw wytwarzanych lokalnie, na mocy decyzji Rady
nr 940/2014/UE () Francja upowazniona jest do stosowania — do dnia 30 czerwca 2021 r. — zwolnien z podatku
od dokowania lub obnizek podatku od dokowania dla niektérych produktéw, w przypadku ktérych istnieje produk-
cja lokalna w regionach najbardziej oddalonych: Gwadelupa, Gujana Francuska, Martynika, Majotta i Reunion,
z uwagi na to, ze znaczacy przywoz tych produktéw moglby zagrazaé utrzymaniu produkcji lokalnej oraz z uwagi
na to, ze dodatkowe koszty moglyby podnie$¢ ceny netto produkcji lokalnej w poréwnaniu z produktami wyprodu-
kowanymi gdzie indziej. Zalacznik do tej decyzji zawiera wykaz produktéw, wobec ktérych mozna stosowaé zwol-
nienia z podatku lub jego obnizki. W zaleznosci od produktu, réznica w opodatkowaniu migdzy produktami
wytwarzanymi lokalnie a pozostalymi produktami nie moze przekracza¢ 10, 20 lub 30 punktéw procentowych.

(") Opinia z dnia 18 maja 2021 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).
(*) Decyzja Rady nr 940/2014/UE z dnia 17 grudnia 2014 r. dotyczaca systemu podatku od dokowania we francuskich regionach najbar-
dziej oddalonych (Dz.U. L 367 z 23.12.2014, 5. 1).



L 221)2 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 21.6.2021

(4)  Francja wystapita o utrzymanie systemu podobnego do tego, ktéry przewidziano w decyzji nr 940/2014/UE, po
dniu 1 lipca 2021 r. Francja argumentowala, ze chociaz wymienione wcze$niej niekorzystne warunki konkurencji
nadal istniejg, systemy podatkowe okre$lone w decyzji nr 940/2014/UE pozwolily utrzyma¢, a w niektorych przy-
padkach rozwina¢ produkcje lokalng, oraz nie zaklocity handlu zagranicznego i nie doprowadzily do nadmiernej
rekompensaty kosztéw dodatkowych cigzacych na przedsigbiorstwach.

(5) W odniesieniu do kazdego z pigciu odnosnych regionéw najbardziej oddalonych (Gwadelupa, Gujana Francuska,
Martynika, Majotta i Reunion), Francja przekazala Komisji szereg wykazéw produktéw, wobec ktérych chee zastoso-
wal zréznicowanie stawki opodatkowania nieprzekraczajace 20 lub 30 punktéw procentowych, w zaleznosci od
tego, czy produkty sa wytwarzane lokalnie czy nie. Francuski region najbardziej oddalony Saint-Martin nie jest
objety tym wnioskiem.

(6)  Niniejsza decyzja wykonuje postanowienia art. 349 Traktatu oraz upowaznia Francje do stosowania zréznicowa-
nego opodatkowania w odniesieniu do produktéw, w przypadku kt6rych udowodniono, Ze — po pierwsze — istnieje
produkcja lokalna, po drugie — przywéz znaczacej ilosci tych produktéw (w tym z Francji metropolitalnej i innych
panstw cztonkowskich) méglby zagrozi¢ utrzymaniu produkcji lokalnej, i wreszcie ze wystepuja dodatkowe koszty,
zwigkszajace ceny netto produkgji lokalnej w poréwnaniu z produktami produkowanymi gdzie indziej i obnizajace
konkurencyjno$¢ produktéw wytwarzanych lokalnie. Dopuszczalne zrdznicowanie stawek opodatkowania nie
powinno przekracza¢ udowodnionych dodatkowych kosztéw.

(7) W przypadkach, w ktérych udzial w rynku produkcji lokalnej nie przekracza 5 % lub w przypadku gdy udzial przy-
wozu nie przekracza 10 % zwrdcono si¢ o przedstawienie dokumentéw uzupelniajacych bedacych dowodem istnie-
nia wszystkich lub niektérych ponizszych okolicznosci: istnienie produkcji wymagajacej duzego naktadu sity robo-
czej, nowej produkeji lub takiej, ktéra uzupelniaja asortyment po to, aby zdywersyfikowaé produkcje danego
przedsigbiorstwa, produkji strategicznej dla rozwoju lokalnego (na przyklad w dziedzinach gospodarki obiegu
zamknietego, takich jak przetworstwo drewna, poprawa bioréznorodnosci i ochrona $rodowiska), produkcji inno-
wacyjnej lub o wysokiej wartosci dodanej, produkeji, w przypadku ktérej zaktdcenia w dostawach pochodzacych
z zewnatrz moglyby zagrazaé gospodarce lub lokalnej ludnoci, produkeji, ktéra ze wzgledu na ograniczone rynki
regionéw najbardziej oddalonych moze istnie¢ wylacznie jezeli zajmuje na rynku pozycje dominujacg oraz produk-
¢ji produktéw medycznych lub $rodkéw ochrony osobistej niezbednych do przeciwdzialania kryzysom zdrowot-
nym. Zastosowanie tych zasad umozliwia wdrozenie postanowieni art. 349 Traktatu, nie wykraczajac poza to, co
konieczne, i nie stwarzajgc nieuzasadnionych korzysci dla produkeji lokalnej, aby nie naruszaé integralnosci i spdj-
nosci porzadku prawnego Unii, w tym réwniez zapewniajgc utrzymanie niezakléconej konkurencji na rynku wew-
netrznym i polityki w zakresie pomocy panstwa.

(8)  Z mysla o uproszczeniu i zmniejszeniu obowigzkéw malych przedsigbiorstw oraz wspierania ich rozwoju, zwolnie-
nia z podatku i zmniejszenia podatku powinny by¢ stosowane wobec wszystkich podmiotéw gospodarczych, ktd-
rych roczne obroty wynosza co najmniej 550 000 EUR. Podmioty gospodarcze, ktérych roczne obroty nie wykra-
czajg poza ten prog, nie powinny podlegaé podatkowi od dokowania, ani réwniez nie powinny mie¢ mozliwosci
odliczania tego podatku od dokowania optaconego z géry.

(9)  Zasady prawa Unii nie pozwalajg na stosowanie zréznicowanych stawek opodatkowania w stosunku do produktow
zywno$ciowych, ktére korzystaja z pomocy przewidzianej w rozdziale IIl rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 228/2013 (®). Celem tych przepiséw jest zapobiezenie eliminacji lub zmniejszeniu efektu pomocy
finansowej na rzecz rolnictwa przyznanej w ramach szczeg6lnego systemu dostaw przez wyzsze opodatkowanie
podatkiem od dokowania subwencjonowanych produktéw.

(10) Przewidziane juz w decyzji nr 940/2014UE cele wsparcia rozwoju spoleczno-gospodarczego francuskich regionow
najbardziej oddalonych zostaja potwierdzone wymogami dotyczacymi celu podatku od dokowania. Wigczenie
dochodéw z tego podatku od dokowania do zasobéw podatkowych francuskich regionéw najbardziej oddalonych
oraz ich wykorzystanie na rzecz strategii rozwoju gospodarczego i spolecznego tych regionéw, w tym wkladu w pro-
mowanie lokalnej dziatalno$ci gospodarczej, jest obowigzkiem prawnym.

(11) Konieczna jest zmiana decyzji nr 940/2014/UE w celu przedtuzenia okresu stosowania dopuszczonego nig odstep-
stwa o sze$¢ miesiecy, do dnia 31 grudnia 2021 r. Okres ten powinien umozliwi¢ Francji podjecie Srodkéw wykona-
wezych.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 228/2013 z dnia 13 marca 2013 r. ustanawiajace szczegélne $rodki w dzie-
dzinie rolnictwa na rzecz regionéw najbardziej oddalonych Unii Europejskiej i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 247/2006
(Dz.U.L 78 220.3.2013, s. 23).
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(12) Nalezy ustali¢ okres stosowania tego systemu na sze$¢ lat, do dnia 31 grudnia 2027 r. Aby umozliwi¢ Komisji oceng
czy warunki uzasadniajace odstepstwo nadal majg zastosowanie, Francja powinna przedstawi¢ Komisji sprawozda-
nie monitorujgce do dnia 30 wrze$nia 2025 r.

(13) Aby uniknac¢ wszelkiej niepewnosci prawnej, konieczne jest, aby niniejsza decyzja byta stosowana od dnia 1 stycznia
2022 r. natomiast przedtuzenie okresu stosowania odstepstwa dopuszczonego decyzja nr 940/2014/UE powinno
wejs¢ w zycie w dniu 1 lipca 2021 r.

(14) Niniejsza decyzja pozostaje bez uszczerbku dla ewentualnego stosowania art. 107 i 108 Traktatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 28, 30 i 110 Traktatu, upowaznia si¢ Francje do stosowania do dnia 31 grudnia
2027 r. zwolnien z podatku od dokowania lub zmniejszenia podatku od dokowania w odniesieniu do produktéw wymie-
nionych w zalgczniku I, ktére wytwarzane sg lokalnie w Gujanie Francuskiej, na Gwadelupie, Majotcie, Martynice lub na
Reunion, bedacych regionami najbardziej oddalonymi w rozumieniu art. 349 Traktatu. Te zwolnienia lub obnizki musza
stanowic cze$¢ strategii rozwoju gospodarczego i spolecznego odno$nych regiondw najbardziej oddalonych, uwzgledniajac
ramy unijne, oraz przyczynial si¢ do wspierania lokalnej dziatalnosci gospodarczej, bez zaktdcania warunkéw wymiany
handlowej, co mogloby by¢ sprzeczne ze wspdlnym interesem.

2. W odniesieniu do stawek podatku stosowanych w odniesieniu do podobnych produktéw niepochodzacych z odnos-
nych regionéw najbardziej oddalonych, zastosowanie catkowitych zwolnien lub obnizek, o ktérych mowa w ust. 1, nie
moze prowadzi¢ do powstania réznic przekraczajacych:

a) 20 punktéw procentowych dla produktéw wymienionych w zalaczniku I czesé A;

b) 30 punktéw procentowych dla produktéw wymienionych w zalaczniku I czesé B.

Francja zobowigzuje si¢ do zapewnienia, aby zwolnienia lub obnizki stosowane do wymienionych w zalgczniku I produk-
téw nie wykraczaly poza udowodnione koszty dodatkowe ani poza odsetek bezwzglednie konieczny do utrzymania, pro-
mogji i rozwoju lokalnej dziatalnosci gospodarczej.

3. Francja stosuje zwolnienia z podatku lub obnizki podatku, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, do podmiotéw gospodar-

czych, ktérych roczne obroty wynoszg co najmniej 550 000 EUR. Podmioty gospodarcze, ktérych roczne obroty sg nizsze
od tego progu, nie podlegaja podatkowi od dokowania.

Artykut 2

Wiladze francuskie stosujg do produktéw, ktore skorzystaly ze szczegblnego systemu dostaw, o ktérym mowa w rozdziale
III rozporzadzenia (UE) nr 228/2013, ten sam system podatkowy, ktory stosuja w stosunku do produktéw wytwarzanych
lokalnie.

Artykut 3

Francja przedtozy Komisji do dnia 30 wrze$nia 2025 r. sprawozdanie monitorujace, pozwalajace jej oceni¢, czy nadal spel-
nione sg warunki stosowania systemu opodatkowania, o ktérym mowa w art. 1. Sprawozdanie monitorujace bedzie zawie-
ra¢ informacje okreslone w zalgczniku IL

Artykut 4

Wart. 1 ust. 1 decyzji nr 940/2014/UE date ,,30 czerwca 2021 r.” zastepuje si¢ datg ,31 grudnia 2021 r.”.

Artykut 5

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2022 r., z wyjatkiem jej art. 4, ktdry stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2021 r.
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Artykut 6

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Francuskiej.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 7 czerwca 2021 r.

W imieniu Rady
F. VAN DUNEM
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

WYKAZ PROD}J_KT()W, O KTORYCH MOWA W ART. 1, KWALIFIKUJACYCH SIE DO KORZYSTANIA ZE
ZROZNICOWANE] STAWKI OPODATKOWANIA PODATKIEM OD DOKOWANIA.

A. Wykaz produktéw, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a), zgodnie z klasyfikacja nomenklatury Wspélnej Taryfy Cel-
nej ()

1. Region najbardziej oddalony Gwadelupa

010511, 0201, 0203, 0207, 0208, 02101219, 0302, 0304, 0305 49 80, 0306, 0307 91, 0307 99, 0403 oprocz
040310, 0407, 0408, 0409, 0702, 0704, 070519, 0706100010, 07070005, 07096010, 070960 99,
07099990, 0713, 0714, 0804 30 00, 0805 5090, 0807 11, 0807 19, 0904 22 00, 0910 91, 1106, 1601, 1602,
1604 20, 1806 31, 1806 3210, 1806 3290, 1806 90 31, 1806 90 60, 1901 20, 190211, 190219, 2103 30 90,
210390 30, 21039090, 2105, 2106, 2201 1090, 2201 90, 220291, 220299 oprécz 22029919, 2207 10,
22072000, 220840, 22090091, 230990 oprécz 2309904189 (), 230990512 23099096 39
123099096 95, 2505, 2517 10, 2523 29, 2712 10 90, 2804, 2806, 2811, 2814, 2828, 2833, 2834, 2836, 2853
00 10, 3101, 3102, 3103, 3104, 3105, 3208, 3209, 3303 00 90, 3304 99 00, 3305 10, 3401, 3402, 3406, 3808,
38200000, 3917 oprécz 39171010, 3919, 3920, 3923, 392530, 392590, 392690, 4407 11, 440721 a
4407 29, 4407 99, 4418 10, 4418 20, 4418 90, 4818, 48191000, 4821 10, 4821 90, 4910, 4911 10, 6303 12,
630612, 630619, 6306 30, 6307 9098, 6810 oproécz 68101110, 70031299, 7003 19 90, 7003 20, 7213 10,
72139110, 721420, 721499 10, 7308 90 59, 7308 90 98, 7310 10, 7314 oprécz 7314 12, 7610 10, 7610 90 90,
76169990, 841919, 89039910, 89079000, 9001 50, 90041010, 9004 9010, 9004 9090, 9403 70 00,
9404 10, 9404 21, 9406 00 20, 9506 99 90.

2. Region najbardziej oddalony Gujana Francuska

010511, 0201, 0203, 0204, 0206 10 95, 0206 10 98, 0206 30, 0206 80 99, 0207 11, 0207 12, 0207 13, 0207 41,
0207 43,0209 1090, 0209 90, 021011, 021012, 021019, 0210 99, 0302, 0303 59, 0303 89, 0304, 0305 31 00,
03053990, 0305 44 90, 0305 49 80, 0305 52 00, 0305 53 90, 0305 54 90, 0305 59 85, 0305 64 00, 0305 69 80,
030617, 0406, 0408 99, 0702, 0704 90 10, 0709 60, 0805, 0807, 0810 90 75, 0901 oprdécz 0901 10, 0904 11,
090412, 1106 20 90, 1601, 1602, 1604, 1605, 1806 31, 1806 32, 1806 90, 1905, 2005 99 80, 2008 99 oprécz
200899 4819, 2008 994899 i 2008 99 49 80, 2103, 2105, 2106 90 98, 2201, 2202, 2208 40, 2209 00 91,
230990 oprécz 2309903180, 23099035, 2309904189, 23099043, 23099051, 23099096 39
i 2309909695, 250510, 251710, 25232900, 2828 90, 320417 00, 3208 20 90, 3208 90, 3209 10, 3402,
3809 91, 382450, 3919, 392051, 3923 oprécz 3923 10, 392340 i 3923 90, 3925, 3926 90, 4818, 4821 10,
4909, 4910, 4911, 6109, 61103091, 61112090, 6201 19 00, 6204 42 00, 6205, 6206, 6302 91 00, 6303 12,
630319, 630612, 630619, 63079098, 65050030, 680223, 680229, 680293, 680299, 6810, 691200,
7006 00 90, 7009, 7210, 721420, 7308 30, 7308 90, 7314, 7604, 761010, 761090, 7616 99, 7907, 8211,
8421210090, 8537 10, 9001 50, 9004 90, 9021 21, 9021 29, 9404 21, 9405 40, 9405 60.

3. Region najbardziej oddalony Martynika

010511, 010512,010515, 0201, 0203, 0207, 0208 10, 021011, 021012, 021019, 0210 20, 0210 99 49, 0302,
0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0403 oprécz 0403 10, 0406 10, 0406 90 50, 0407, 0408, 0409, 0601, 0602, 0603,
0604, 0702, 0704 90, 0705, 0706, 0707, 0709 30 00, 0709 40 00, 0709 51 00, 0709 60, 0709 93 90, 0709 99,
0710, 0714, 0801 11, 0801 13 do 0801 18, 0803, 0804 30, 0804 40 00, 0804 50, 0805, 0807, 0809 10, 0809 40,
0810 30, 081090, 0813, 091091, 1106 20, 1601, 1602, 1604 20, 160510, 160521, 1702, 170490 61,
1704 90 65,1704 90 71, 1806, 1902, 1904 10, 1904 20, 2005 99, 2103 30, 2103 90, 2104 10, 2105, 2106, 2201,
220210, 220291, 2202 99, 2208 40, 2309 oprécz 2309 90 96, 2505, 2517 10, 2523 21, 2523 29, 2710, 2711,
2712,2804, 2806, 2811, 2814, 2828 10, 2828 90, 2836, 2853 90 10, 2903, 2907, 3101, 3102, 3103, 3104, 3105,
3204, 3205, 3206, 3207, 3208, 3209, 3303, 3305, 3401, 3402, 3406, 3808, 3820, 3824, 3907 61 00, 3919, 3920,
392111, 392119, 39231090, 392321, 392329, 3923 30, 3924, 3926, 401211, 401212, 401219, 4401,
4407 21 do 440729, 4408, 4409, 441520, 441810, 4418 20, 4418 90, 442199, 4811, 4818 10, 4818 20,
4818 30, 4818 90, 4819, 4820, 4821, 4823, 4902, 4909, 4910, 4911 10, 6103, 6104, 6105, 6109 10, 6109 90 20,
61099090, 6203, 6204, 6205, 6207, 6208, 630612, 630619, 6306 30, 6805, 6810, 6902, 6904 10, 7003 12,
7003 19,7113 do 7117,7213, 7214, 7217, 7225, 7308, 7314, 7610, 7616 91, 7616 99, 8418 69 00, 8419 19 00,
87089997, 8716 40 00, 8901 90 10, 8902, 8903 99, 8907 90 00, 9004 10 10, 9004 90 10, 9004 90 90, 9021 21,
9021 29, 9403, 9404 10, 9404 21, 9405 60, 9406, 9506 99 90.

(") Zalacznik I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 265887 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz
w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, 5. 1).
() Z wyjatkiem produktéw nieekologicznych.



L 221/6 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 21.6.2021

4. Region najbardziej oddalony Majotta

010511,010512,0105 15,0201, 0204, 0206, 0207, 0302, 0303, 0304, 0305, 0407, 0702, 0704 90 90, 0705 19,
07070005, 0709 30, 0709 60, 07099310, 07099910, 0714, 080111, 080112, 080119, 0803, 0804 30,
080510, 0905,151311, 151319, 1806, 2106 90 92, 2201, 2309 90 oprécz 2309 90 96, 3301 29 11, 3301 29 31,
3917,3923 9000, 3924 90 00, 3925 10 00, 3926 90 92, 3926 90 97, 4401, 4403, 4407, 4409, 4418, 4820, 4821,
4902, 4909, 4910, 4911, 6904 1000, 7003, 7005, 7210, 7216 61 90, 7216 91 10, 7308 30, 7308 90 98, 7312,
7314, 73269098, 7606, 761010, 83014090, 8310, 84212100, 87168000, 90211010, 940600 31,
9406 00 38.

5. Region najbardziej oddalony Reunion

010511, 010512, 010513, 010515, 0207, 0208 10, 0208 90 30, 0208 90 98, 0209, 0301, 0302, 0303, 0304,
0305, 0306 11, 0306 31, 0306 91, 0307 59, 0403, 0405 oprécz 0405 10, 0406 10, 0406 90, 0407, 0408, 0409,
0601, 0602, 0603, 0604 90 91, 0604 9099, 07031019, 0703 20 00, 0709 60, 0710, 0711 90 10, 0801, 0803,
0804, 0805, 0806, 0807, 0808, 0809, 0810, 0811, 0812, 0813, 0901 21, 0901 22, 0904, 0909 31, 091011,
091012, 0910 30, 091091 10,0910 91 90, 091099 99,1101 0015, 1106 20, 1108 14, 130219, 1516 20, 1601,
1602, 1604 14, 1604 19, 1604 20, 1605, 1702, 1704, 1806, 1901, 1902, 1903, 1904, 1905, 2001, 2002 90 11,
20041010, 20041091, 2004 90 50, 2004 90 98, 2005 10, 2005 20, 2005 40, 2005 59, 2005 99 10, 2005 99 30,
2005 99 50, 2006, 2007 oprécz 2007 99 97 10, 2008 oprocz 2008 19 19 80, 2008 30 55 90, 2008 40 51 90,
2008 40 59 90, 2008 50 61 90, 2008 60 50 90, 2008 70 61 90, 2008 80 50 90, 2008 97 59 90, 2008 99 49 80
i 2008999990 (})*> 21023000, 210320, 2103 90, 2104, 2105, 2106 90, 2201, 2208 40, 2309 10, 2309 90
oprécz 23099035, 2309905190® i 2309909695, 25010091, 27101981, 27101983, 271019 87,
27101991, 27101999, 28342980, 31021090, 3210, 3211, 3212, 330112, 330113, 3301 24, 3301 29,
3301 30, 340111, 3402, 380892, 380899, 3809, 381190, 3814, 3820, 3824, 3917, 3920 oprécz 3920 10,
392111, 392113, 39219060, 39219090, 3923 oprécz 392321, 392510, 392520, 392530, 392590 80,
3926 90, 4009, 4010, 4012, 4016, 4407 11, 4407 12, 4407 19, 4409 10, 4409 21, 4409 29, 4415 20, 4418, 4421,
4811, 481810, 48182010, 48182091, 48182099, 48189010, 48189090, 4819 10, 4820, 4821, 482370,
482390, 4909, 4910, 491110, 491191, 491199, 6303 9290, 6306, 6801, 6811 89, 7007 29, 7009 oprécz
700910, 7216 61 10, 7306 30 80, 7306 61 92, 7307 99 80, 7308 oprdcz 7308 90, 7309, 7310 21, 7312 90, 7314,
7326, 7606, 7608, 7610, 7616 91, 7616 99 90, 8310, 8418 50, 8418 69, 8418 91, 8418 99, 841919, 8419 90 85,
842121 a 842129, 8511 4000, 8511 5000, 8511 9000, 8537, 8707, 8708, 8902, 8903 99, 9001, 9004 10 10,
9004 90 10, 9004 90 90, 9021 21 90, 9021 29, 9401 oprécz 9401 10 i 9401 20, 9403, 9404 10, 9405, 9406,
9506 21, 9506 29, 9506 99 90, 9619.

B. Wykaz produktéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. b), zgodnie z klasyfikacja nomenklatury Wspoélnej Taryfy Celnej

1. Region najbardziej oddalony Gwadelupa

040310, 090121, 090122, 1006 30, 100640, 1101, 1701, 1905, 2007, 2009 oprécz 200911 91 90,
2009119998, 2009199899, 2009491990, 2009 49 30 91, 2009 49 99 90, 2009 61 10 00, 2009 71 99 90,
2009791990, 20097998 20, 2009 8919 90, 2009 89 69 90, 2009 89 7313, 2009 89 73 99, 2009 89 79 99,
2009 8996 90, 2009 899729, 2009899799, 2009 899999, 2009 90 29 80, 2009 90 49 00, 2009 90 51 80,
200990 59 39, 2009905990 i 2009909700, 22021000, 22029919, 2203, 220870 (%, 2208 90",
39251000, 7009 91, 7009 92, 8421 21 00.

2. Region najbardziej oddalony Gujana Francuska

0403, 1702, 2007 oprécz 2007993325 i 2007993525, 2009 oprécz 2009119998, 2009 311999,
2009393919, 200939 3999, 2009493091, 2009 49 3099, 2009 89 97 99, 2009 49 99 90, 2009 81 99 90,
2009 89 36 90, 2009 90 29 80, 2009 90 59 90, 2009 90 97 00 i 2009 90 98 80, 2203, 2208 70%, 4401 12 00,
4403 49, 4407 29, 4407 99 96, 4409 29 91, 4409 29 99, 4418 10, 4418 20, 4418 40, 4418 50, 4418 60, 4418 90,
4418 99, 442010, 9406 10 00, 9406 90 10, 9406 90 38.

3. Region najbardziej oddalony Martynika

040310, 090121, 0901 22, 1006 30, 100640, 11010011, 11010015, 1701, 1901, 1905, 2006 00 10,
2006 00 35, 2006 00 91, 2007 oprécz 2007 1099, 2007 99 3315 i 2007 99 39 29, 2008 oprécz 2008 20 51,
2008 50 61 90, 2008 60 50 10, 2008 80 50 90, 2008 93 93 90, 2008 97 51 90, 2008 97 59 90, 2008 99 48 94,

() Z wyjatkiem produktéw tropikalnych.
(*) Wylacznie produkty na bazie rumu z pozycji 2208 40.
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2008 99 4899, 2008994980 i 2008 999990, 2009 oprécz 2009119996, 2009 1199 98, 2009 19 98 99,
2009299990, 2009393919, 2009 393999, 2009 49 30 91, 2009 49 30 99, 2009 49 91 90, 2009 69 51 10,
2009791191, 2009791199, 2009899799 ()>, 2009 8999 99% i 2009 90 59 90¥, 2203, 2204 21, 2205,
220870, 2208 90“, 2309 90 96 oprécz 2309 90 96 39, 3917, 3925, 7009 91, 7009 92, 7212 30, 8421 21 00.

4. Region najbardziej oddalony Majotta

0401, 0403, 0406, 2105, 2202, 3208, 3209, 3210, 32141090, 3401, 3402, 9403 20 80, 9403 30, 9403 40,
9403 50, 9403 60, 9404 29 90.

5. Region najbardziej oddalony Reunion

090510, 151219, 15141990, 1701, 200210, 20055100, 20059980, 2009 oprocz 2009119996,
2009199899, 2009299990, 2009 393119, 2009691910, 2009 69 51 10, 2009 7919 90, 2009 79 30 90,
2009 89 69 909, 2009 897399, 2009 8997 99¢, 2009 89 99 99%, 2009905180 i 2009 90 59%, 220210,
22029919, 2203, 22042179, 2204 21 80, 2204 21 83, 2204 21 84, 220429 83, 2204 29 84, 2206 00 59,
2206 00 89, 2208 709, 2208 90, 2402 20, 3208, 3209, 3214 10 90, 3920 10, 3923 21, 48192000, 7113, 7114,
7115,7117,7308 90, 9404 21 10, 9404 21 90, 9404 29 10, 9404 29 90.

() W przypadku gdy liczba Brixa produktu przekracza 20.
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ZALACZNIK I

INFORMACJE, KTORE NALEZY ZAWRZEC W SPRAWOZDANIU OCENIAJACYM, O KTORYM MOWA
W ART. 3.

1. Szacowane dodatkowe koszty produkdji

Wiadze francuskie przesylaja Komisji sprawozdanie podsumowujgce zawierajace dane wystarczajace do ustalenia, czy
wystepuja dodatkowe koszty, ktore zwickszaja koszty produkeji lokalnej w poréwnaniu z produktami wyprodukowa-
nymi gdzie indziej. Dane przedstawione w sprawozdaniu podsumowujacym zawieraja co najmniej nastgpujace ele-
menty, o ile takie informacje sg dostepne: koszty nakladéw, koszty zwiazane z utrzymywaniem zapaséw (wWyzszy
poziom zapaséw i dluzszy okres ich rotacji), koszty zwigzane z nadmiarowym wyposazeniem, dodatkowe koszty zwig-
zane z zasobami ludzkimi i finansowaniem. Dane te muszg by¢ dostarczone co najmniej dla kazdej kategorii produktéw
objetych pozycjami Systemu Zharmonizowanego, zgodnie z pierwszymi czterema cyframi Nomenklatury Scalone;.
Sprawozdanie podsumowujgce zawiera rowniez ,karty produktu” dotyczgce dodatkowych kosztéw, ktére Francja nadal
okresowo ponosi.

2. Inne dotacje

Wiadze francuskie przesylaja Komisji wykaz wszystkich innych Srodkéw pomocy i wsparcia, pozwalajacych uwzgledni¢
dodatkowe koszty produkdji, ktére ponosza podmioty gospodarcze i ktdre sa zwiazane ze szczeg6lnie oddalonym poto-
zeniem regionéw Gwadelupy, Gujany Francuskiej, Martyniki, Majotty i Reunion.

3. Wplyw na budzet podmiotéw publicznych

Wiadze francuskie wypelniajg tabele 1, przedstawiajgc szacunkowg catkowitg kwote (w euro) podatkéw pobranych i nie-
pobranych w wyniku zastosowania réznicy w opodatkowaniu podatkiem od dokowania.

Tabela 1

Rok® 2019 2020 2021 2022 2023 2024 Uwagi®

Podatki niepobrane®

Dochody podatkowe — przywoz®

Dochody podatkowe — produkcja
lokalna®

Uwagi do tabeli:

(1) Informacje moga nie by¢ dostgpne dla wszystkich wymienionych lat.

(2) Prosz¢ podaé przydatne uwagi i wyjasnienia.

(3) ,Podatki niepobrane”: catkowita kwota (w euro) podatku niepobranego ze wzgledu na stosowanie w stosunku do produkeji lokal-
nej zrdznicowanych stawek opodatkowania (obnizki/zwolnienia). W przypadku produktow, kwote wylicza si¢ mnozac kwote za
sprzedane produkty lokalne (z wylaczenie wywozu) przez stosowang roznic¢ w opodatkowaniu. Nastepnie wylicza si¢ wskaznik,
sumujac wyniki uzyskane dla kazdego produktu.

(4) ,Dochody podatkowe — przywéz”: catkowita kwota (w euro) podatku od dokowania pobranego z tytutu przywozu produktéw.

(5) .Dochody podatkowe — produkcja lokalna™: catkowita kwota (w euro) podatku od dokowania pobranego od produkgji lokalne;.
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4. Wplyw na ogdlne wyniki gospodarcze.

Wiladze francuskie wypelniaja tabele 2 dla kazdego regionu, przedstawiajac wszystkie dane wykazujace wplyw réznic
podatkowych na rozwdj spoleczno-gospodarczy tych regionéw. Wskazniki wymagane w tabeli odnoszg si¢ do wyni-
kéw sektoréw korzystajacych z réznicy w opodatkowaniu w poréwnaniu z og6lnymi wynikami gospodarki tych regio-
néw najbardziej oddalonych. Jezeli niektore wskazniki s niedostepne, przekazuje si¢ inne dane dotyczace wplywu na
ogdlne wyniki gospodarcze tych regionéw.

Tabela 2

Rok® 2019 2020 2021 2022 2023 2024 Uwagi®

Warto$¢ dodana brutto na poziomie
regionalnym

— W sektorach korzystajacych ze zré-
znicowanych stawek opodatkowa-
nia®

Zatrudnienie w regionie tacznie

— W sektorach korzystajacych ze zré-
znicowanych stawek opodatkowa-
nia®

Liczba dzialajacych przedsigbiorstw

— W sektorach korzystajacych ze zré-
znicowanych stawek opodatkowa-
nia®

Wskaznik poziomu cen — Francja
metropolitalna

Wskaznik poziomu cen - regiony
najbardziej oddalone

Uwagi do tabeli:

(1) Informacje mogg nie by¢ dostepne dla wszystkich wymienionych lat.

(2) Prosz¢ podaé przydatne uwagi i wyjasnienia.

(3) .Sektory korzystajace ze zréznicowanych stawek opodatkowania™: sektory gospodarki (definicja NACE lub podobne), w przypadku
ktérych produkcja korzysta gléwnie (wedtug wielko$ci produkgji) z réznicy w opodatkowaniu.

. Charakterystyka systemu

Wiadze francuskie wypelniaja tabele 3 i 4 dla kazdego produktu (HS4, HS6, CN8 lub TARIC10, odpowiednio) oraz dla
kazdego roku (od 2019 r. do 2024 r.) dla kazdego z odnosnych regionéw (Martynika, Gwadelupa, Gujana Francuska,
Majotta i Reunion). Wykaz obejmuje wylacznie produkty korzystajace ze zréznicowanych stawek opodatkowania.

Tabela 3. Okreslenie produktéw i stosowanych stawek.

Produkt objety réznicg podatkowa Zewngtrzna Wewnetrzna zrf)'t;r?iocv(:;jzla
- nomenklatura celna (4, 6, 8 lub Rok stawka podatku stawka podatku stawka Uwagi®
10 cyfr) od dokowania ® | od dokowania @ B
opodatkowania
2019
2020




L 221/10 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 21.6.2021

2021

2022

2023

Uwagi do tabeli:

(1) ,Zewngtrzna stawka podatku od dokowania”: stawka podatku od dokowania stosowana do przywozu.

(2) Wewnetrzna stawka podatku od dokowania”: stawka podatku od dokowania stosowana do produkgji lokalnej.

(3) .Stosowana zréznicowana stawka opodatkowania”: Roznica pomigdzy stawka wewnetrzna i stawka zewnetrzng podatku od doko-
wania.

(4) Prosz¢ podaé przydatne uwagi i wyjasnienia.

Tabela 4. Udzial w rynku produktéw korzystajacych ze zréznicowanej stawki opodatkowania.

Produkt
korzystajacy ze
zréznicowanej
stawki Rok Tosc@ Kwota (w euro)® Uwagi®
opodatkowania —
kod CN (4, 6, 8
lub 10 cyfr)®
dpio-' jed- produkty udziat dpLO-' produkty udziat
v nostka | PTVO | wrynku® UROA | PIEYWOT k)
lokalna zone lokalna zone
2019
2020
2021
2022
2023
Uwagi do tabeli

(1) Dla zapewnienia dopasowania danych, pierwsza kolumna musi by¢ identyczna z kolumna w poprzedniej tabeli.

(2) ,los¢": w kolumnie z nagtéwkiem ,jednostka” nalezy wpisa¢ jednostke miary (tony, hl, sztuki itd.).
(3) ,Kwota™ W przypadku przywozu jest tozsama z kwota opodatkowania.

(4) Prosz¢ podaé przydatne uwagi i wyjasnienia.

(5) ,Udzial w rynku”: udzial w rynku oblicza si¢ poprzez odjecie wywozu produktéw lokalnych.

6. Nieprawidtowosci

Wiadze francuskie przekazujg informacje dotyczace wszelkich dochodzen w sprawie nieprawidlowosci administracyjnych,
w szczegblnosci w przypadku oszustw podatkowych lub przemytu, w ramach stosowania systemu zréznicowanych stawek
opodatkowania podatkiem od dokowania. Przekazuja takze informacje szczeg6towe, to znaczy co najmniej informacje
o charakterze sprawy, jej kwocie i okresie.
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7. Skargi

Wiadze francuskie informujg o otrzymanych przez wladze lokalne, regionalne lub krajowe skargach dotyczgcych stosowa-
nia systemu zréznicowanego opodatkowania w odniesieniu do podatku od dokowania (zaréwno od beneficjentéw, jak i od

osob niebedacych beneficjentami programu).
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